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ÚRAD PRIEMYSELNÉHO VLASTNÍCTVA SLOVENSKEJ REPUBLIKY 
Švermova 43, 974 04  Banská Bystrica 4 

  

   

Banská Bystrica  4. 7. 2016 
POZ 2495-2015/Z-271-2016 

 
 

R O ZHO DN UT IE 
 
 
Prihláška ochrannej známky POZ 2495-2015 s názvom Crystal z 14.12.2015 prihlasovateľa Crystal Water 
s.r.o., Gen. Viesta 1672/26, 911 01 Trenčín,  
 
sa čiastočne zamieta pre tovary „destilovaná voda; chemické prípravky na čistenie vody” v triede 1; 
„elektrické regulačné prístroje; elektrické monitorovacie prístroje; meracie prístroje; ukazovatele hladiny 
vody; elektrické meracie zariadenia; vysielače elektronických signálov; zariadenia na spracovanie údajov; 
presné meracie prístroje; nástroje na meranie; diagnostické prístroje (nie na lekárske použitie) v triede 9 
a zariadenia na filtrovanie vzduchu; zariadenia na chladenie nápojov; zariadenia na úpravu vody; 
zariadenia na filtrovanie vody; zariadenia na chladenie vody; fontány; čistiace zariadenia na odpadovú 
vodu; filtre na pitnú vodu; ionizátory na úpravu vzduchu a vody; chladiace zariadenia na kvapaliny; 
regulačné ventily na reguláciu hladiny v nádržiach; zariadenia a stroje na čistenie alebo úpravu vody; 
stroje a prístroje na čistenie vzduchu; chladiace zariadenia a stroje; chladiace prístroje a zariadenia; 
ochladzovacie prístroje a zariadenia; príslušenstvo na reguláciu vodných zariadení a na vodovodné 
potrubia; regulačné  zariadenia na prístroje na vodu; prístroje na filtrovanie a čistenie vody v akváriách; 
prístroje na hydromasážne kúpele” v triede 11 medzinárodného triedenia tovarov a služieb, 
 
podľa § 28 ods. 4  zákona č. 506/2009 Z. z. o ochranných známkach v znení zákona č. 125/2016 Z. z.  
v nadväznosti na § 5 ods. 1 písm. b/ a c/ a § 6 citovaného zákona 
 
a zostáva v konaní o zápis do registra ochranných známok pre tovary „prípravky na zmäkčovanie vody; 
prípravky na odstraňovanie vodného kameňa, nie pre domácnosť“ v triede 1; „magnety; 
elektromagnetické cievky; barometre; prístroje na reguláciu tepla; prístroje na reguláciu vykurovacích 
pecí; elektrické kolektory; galvanické články; elektrolyzéry; nástroje a stroje na skúšanie materiálov; 
prístroje na rozbor plynov; induktory (elektrotechnika); automatické časové spínače (nie hodinárske); 
ozonizátory; acidimetre; salinometre (prístroje na meranie obsahu soli vo vode, pôde); membrány do 
vedeckých prístrojov; indukčné cievky; sonometre; elektrické zariadenia proti krádežiam; destilačné 
laboratórne prístroje; destilačné prístroje na vedecké použitie; dekoratívne magnety; selenoidné ventily 
(elektromagnetické prepínače)“  v triede 9 a  „automatické zavlažovacie zariadenia; ohrievače vody 
(bojlery); kúpeľňové armatúry; bojlery (nie časti strojov); ohrievače vody; vykurovacie telesá; kohútiky 
a kohúty na potrubia; regenerátory tepla; vykurovacie zariadenia, vyhrievacie zariadenia; zariadenia na 
teplovodné kúrenie; výhrevné kotly; vykurovacie telesá na kúrenie tuhými, tekutými alebo plynnými 
palivami; vodovodné zariadenia; klimatizačné prístroje; destilačné kolóny; zariadenia na dezinfikovanie; 
odsoľovacie; destilačné prístroje; tlakové zásobníky vody; sterilizátory vody; výmenníky tepla; lampy na 
čistenie vzduchu od baktérií (germicídne); UV-lampy nie na lekárske použitie; destilačné veže; teplovodné 
vykurovacie prístroje; príslušenstvo na reguláciu plynových zariadení a na plynové potrubia; 
bezpečnostné zariadenia na vodné alebo plynové zariadenia a na vodovodné alebo plynové potrubia; 
kohútiky; sterilizátory; zariadenia na výrobu pary; záchodové sedadlá; zmiešavacie batérie na vodovodné 
potrubia; bezpečnostné zariadenia na prístroje na vodu; prístroje a zariadenia na zmäkčovanie vody; 
sterilizátory vzduchu; destilačné prístroje; zariadenia na zásobovanie vodou; elektrické filtračné alebo 
extrakčné kávovary; elektrické kávovary; tepelné čerpadlá; solárne kolektory na ohrev vody 
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a vykurovanie; prívodné zariadenia ku kúrenárskym a teplárenským kotlom; zariadenia na prívod vody; 
prístroje na chlórovanie vody v bazénoch; termostatické ventily (časti ústredného kúrenia); zavlažovacie 
stroje pre poľnohospodárstvo“ v triede 11  medzinárodného triedenia tovarov a služieb.  
 
 
O d ô v o d n e n i e :  
 
Predmetom prihlášky ochrannej známky POZ 2495-2015 je výlučne slovné označenie „Crystal“, ktoré je 
prihlásené pre tovary „prípravky na zmäkčovanie vody; destilovaná voda; chemické prípravky na čistenie 
vody; prípravky na odstraňovanie vodného kameňa, nie pre domácnosť ” v triede 1; „magnety; 
elektromagnetické cievky; barometre; prístroje na reguláciu tepla; prístroje na reguláciu vykurovacích pecí; 
elektrické kolektory; elektrické regulačné prístroje; elektrické monitorovacie prístroje; meracie prístroje; 
ukazovatele hladiny vody; elektrické meracie zariadenia; galvanické články; elektrolyzéry; vysielače 
elektronických signálov; nástroje a stroje na skúšanie materiálov; prístroje na rozbor plynov; induktory 
(elektrotechnika); zariadenia na spracovanie údajov; presné meracie prístroje; nástroje na meranie; 
automatické časové spínače (nie hodinárske); ozonizátory; acidimetre; salinometre (prístroje na meranie 
obsahu soli vo vode, pôde); membrány do vedeckých prístrojov; indukčné cievky; sonometre; elektrické 
zariadenia proti krádežiam; destilačné laboratórne prístroje; destilačné prístroje na vedecké použitie; 
diagnostické prístroje (nie na lekárske použitie); dekoratívne magnety; selenoidné ventily (elektromagnetické 
prepínače)” v triede 9 a „automatické zavlažovacie zariadenia; zariadenia na filtrovanie vzduchu; ohrievače 
vody (bojlery); kúpeľňové armatúry; bojlery (nie časti strojov); ohrievače vody; vykurovacie telesá; kohútiky 
a kohúty na potrubia; regenerátory tepla; vykurovacie zariadenia, vyhrievacie zariadenia; zariadenia na 
teplovodné kúrenie; výhrevné kotly; vykurovacie telesá na kúrenie tuhými, tekutými alebo plynnými 
palivami; vodovodné zariadenia; klimatizačné prístroje; destilačné kolóny; zariadenia na dezinfikovanie; 
odsoľovacie zariadenia; zariadenia na chladenie nápojov; destilačné prístroje; zariadenia na úpravu vody; 
zariadenia na filtrovanie vody; zariadenia na chladenie vody; fontány; tlakové zásobníky vody; sterilizátory 
vody; výmenníky tepla; čistiace zariadenia na odpadovú vodu; filtre na pitnú vodu; lampy na čistenie 
vzduchu od baktérií (germicídne); ionizátory na úpravu vzduchu a vody; uv-lampy nie na lekárske použitie; 
chladiace zariadenia na kvapaliny; regulačné ventily na reguláciu hladiny v nádržiach; zariadenia a stroje 
na čistenie alebo úpravu vody; stroje a prístroje na čistenie vzduchu; destilačné veže; chladiace zariadenia a 
stroje; teplovodné vykurovacie prístroje; chladiace prístroje a zariadenia; ochladzovacie prístroje 
a zariadenia; príslušenstvo na reguláciu vodných alebo plynových zariadení a na vodovodné alebo plynové 
potrubia; bezpečnostné zariadenia na vodné alebo plynové zariadenia a na vodovodné alebo plynové 
potrubia; kohútiky; sterilizátory; zariadenia na výrobu pary; záchodové sedadlá; zmiešavacie batérie na 
vodovodné potrubia; regulačné a bezpečnostné zariadenia na prístroje na vodu; prístroje a zariadenia na 
zmäkčovanie vody; sterilizátory vzduchu; destilačné prístroje; zariadenia na zásobovanie vodou; elektrické 
filtračné alebo extrakčné kávovary; elektrické kávovary; tepelné čerpadlá; solárne kolektory na ohrev vody 
a vykurovanie; prívodné zariadenia ku kúrenárskym a teplárenským kotlom; zariadenia na prívod vody; 
prístroje na filtrovanie a čistenie vody v akváriách; prístroje na chlórovanie vody v bazénoch; termostatické 
ventily (časti ústredného kúrenia); zavlažovacie stroje pre poľnohospodárstvo; prístroje na hydromasážne 
kúpele” v triede 11 medzinárodného triedenia tovarov a služieb (ďalej tiež ako „prihlásené označenie“ alebo 
„predmetné označenie“). 
 
Na základe prieskumu zápisnej spôsobilosti prihlášky ochrannej známky uvedenej značky spisu bolo 
prihlasovateľovi s príslušným odôvodnením z 31.3.2016 oznámené, že prihláška ochrannej známky 
nespĺňa podmienky na zápis ochrannej známky do registra podľa § 28 ods. 4 zákona č. 506/2009 Z. z. 
o ochranných známkach v znení zákona č. 125/2016 Z. z. (ďalej len ako „zákon o ochranných známkach“), 
pretože podľa § 5 ods. 1 písm. b/ a c/ zákona o ochranných známkach, za ochrannú známku nemožno uznať 
označenie, ktoré nemá rozlišovaciu spôsobilosť, a ktoré je tvorené výlučne označeniami alebo údajmi, ktoré 
v obchodnom styku môžu slúžiť na určenie druhu, kvality, množstva, účelu, hodnoty, zemepisného pôvodu, 
prípadne času výroby tovarov či poskytnutia služieb, alebo iných vlastností tovarov alebo služieb. 
 
Úrad vo svojom liste z 31.3.2016 konštatoval, že predmetné označenie  nemá vo vzťahu k nárokovaným 
tovarom „destilovaná voda; chemické prípravky na čistenie vody“ v triede 1 a „zariadenia na filtrovanie 
vzduchu; zariadenia na úpravu vody; zariadenia na filtrovanie vody; čistiace zariadenia na odpadovú vodu; 
filtre na pitnú vodu; ionizátory na úpravu vzduchu a vody; zariadenia a stroje na čistenie alebo úpravu vody; 
stroje a prístroje na čistenie vzduchu; prístroje na filtrovanie a čistenie vody v akváriách” v triede 11 
medzinárodného triedenia tovarov a služieb rozlišovaciu spôsobilosť, pretože opisuje vlastnosti, charakter, 
resp. zameranie a účel nárokovaných tovarov. Označenie konkrétne poskytuje spotrebiteľovi iba jednoduchú 
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a priamu informáciu, že ide o produkty (v predmetnom prípade destilovanú vodu), ktorých vlastnosťou je, 
že sú krištáľovo čisté, resp. že ide o zariadenia a prípravky (v predmetnom prípade rôzne zariadenia na 
čistenie a filtrovanie vody a vzduchu, ako aj chemické prípravky na čistenie vody a vzduchu), ktorých účelom 
a zameraním je dosiahnutie krištáľovej čistoty. Uvedené vyplynulo z toho, že predmetné označenie je 
tvorené slovným prvkom „Crystal“, ktorého význam v anglickom jazyku je okrem iného krištáľový; čistý, 
jasný ako krištáľ; krištáľovo čistý (In.: http://www.oxforddictionaries.com/; Velký anglicko-český slovník I. 
A-E, Academia nakladatelství Československé akademie věd, Praha, 1991). Úrad ďalej podotkol, 
že prihlásené označenie je vo vzťahu k vyššie namietaným tovarom takého charakteru, že bez ďalších 
rozlišovacích prvkov vzhľadom na jeho všeobecnosť ho môže používať každý, a preto sa nemôže stať 
ochrannou známkou s dispozičným právom jedného subjektu.  
 
Rozlišovacia spôsobilosť označenia je pritom jednou zo základných hmotnoprávnych podmienok 
vyplývajúcich z funkcie ochrannej známky. Danosť rozlišovacej spôsobilosti je podmienená predovšetkým 
originalitou označenia v miere umožňujúcej individualizáciu tovarov alebo služieb pochádzajúcich od 
rôznych osôb. Na základe uvedeného úrad skonštatoval, že predmetné označenie svojou formou a obsahom 
neumožňuje  spotrebiteľovi rozlíšiť tovary alebo služby jednej osoby od tovarov alebo služieb inej osoby,  
a preto s poukazom na § 5 ods. 1 písm. b/ a c/ zákona ochranných známkach nemôže byť zapísané do registra 
ochranných známok pre nárokované tovary „destilovaná voda; chemické prípravky na čistenie vody“ v triede 
1 a „zariadenia na filtrovanie vzduchu; zariadenia na úpravu vody; zariadenia na filtrovanie vody; čistiace 
zariadenia na odpadovú vodu; filtre na pitnú vodu; ionizátory na úpravu vzduchu a vody; zariadenia a stroje 
na čistenie alebo úpravu vody; stroje a prístroje na čistenie vzduchu; prístroje na filtrovanie a čistenie vody 
v akváriách” v triede 11 medzinárodného triedenia tovarov a služieb. 
 
 
Ďalej bolo prihlasovateľovi s príslušným odôvodnením z 31.3.2016 oznámené, že na území Slovenskej 
republiky sú platné nasledovné zhodné ochranné známky v znení „Crystal“: 
 

1. Ochranná známka Európskej únie, číslo zápisu 12504271, majiteľa Imagination Technologies Ltd, 
Imagination House, Home Park Estate, Kings Langley, Hertfordshire WD4 8LZ, Veľká Británia; 
s právom prednosti od 15.1.2014, ktorá je zapísaná okrem iného aj pre tovary „počítačový hardvér; 
osobné počítače, tabletové počítače ” v triede 9 medzinárodného triedenia tovarov a služieb. 
 

2. Ochranná známka Európskej únie, číslo zápisu 12785846, majiteľa CRYSTAL FOUNTAINS 
HOLDINGS INC., 60 Snow Boulevard, Concord, Ontario L4K 4B3, Kanada; s právom prednosti od 
11.4.2014, ktorá je zapísaná okrem iného aj pre tovary „ovládacie panely pre vodné fontány 
a bazény” v triede 9 „príslušenstvo pre vodné fontány a bazény, menovite vodné dýzy; príslušenstvo 
pre komerčné a rezidenčné vodné fontány a bazény, menovite vodné dýzy a ovládače ” v triede 11 
medzinárodného triedenia tovarov a služieb. 

 
3. Ochranná známka Európskej únie, číslo zápisu 14464135, majiteľa FLÜGEL PREISSNER 

SCHOBER SEIDEL PATENTANWÄLTE PARTG MBB, Nymphenburger Str. 20,80335 Mníchov, 
Nemecko; s právom prednosti od 13.8.2015, ktorá je zapísaná okrem iného aj pre tovary „skúšobné 
prístroje s výnimkou prístrojov na lekárske účely, menovite na testovanie elektrických polí; prístroje 
na spracovanie dát; prístroje na meranie frekvencie; elektrické monitorovacie prístroje, menovite 
zariadenia na meranie, testovanie, preskúšanie a generovanie elektrických polí; elektrické meracie 
zariadenia a nástroje na meranie elektrických polí; prístroje alebo nástroje pre fyzikálne účely, 
menovite na reguláciu, testovanie, meranie, generovanie a kontrolu elektrického prúdu; vysielače 
elektronických signálov ” v triede 9 medzinárodného triedenia tovarov a služieb. 

 
4. Ochranná známka Európskej únie, číslo zápisu 8537748, majiteľa Tridonic GmbH & Co KG, 

Färbergasse 15, 6851 Dornbirn, Rakúsko; s právom prednosti od 9.9.2009, ktorá je zapísaná okrem 
iného aj pre tovary „chladiace zariadenia, priestory, skrine a/alebo vitríny so svetelnými diódami” 
v triede 11 medzinárodného triedenia tovarov a služieb. 

 
5. Medzinárodná ochranná známka s vyznačením Európskej únie, číslo zápisu 920038, majiteľa 

GEMÜ Gebr. Müller Apparatebau GmbH & Co. KG, Fritz-Müller-Strasse 6-8, 74653 Ingelfingen, 
Nemecko; s právom prednosti od 26.9.2006, ktorá je zapísaná pre tovary „armatúry pre meraciu 
a regulačnú techniku; prístroj na meranie prietoku, zariadenia pre reguláciu prietoku, prístroj na 
meranie tlaku a zariadenie na riadenie tlaku v hydraulických a pneumatických systémoch 

http://www.oxforddictionaries.com/
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a elektromagneticky ovládaných riadiacich ventiloch; prietokové meracie prístroje; prietokové 
senzory“ v triede 9 medzinárodného triedenia tovarov a služieb. 

 
Z porovnania prihláseného označenia, ktoré je predmetom prihlášky ochrannej známky POZ 2495-2015 
a vyššie uvedených zapísaných ochranných známok vyplýva, že ide o označenie zhodné so staršími 
ochrannými známkami, ktoré sú zapísané pre iných majiteľov pre rovnaké tovary v triedach  9 a 11 
medzinárodného triedenia tovarov a služieb, čím je naplnená zápisná výluka v zmysle § 6 a § 4 písm. c/ 
zákona o ochranných známkach, a teda prihlásené označenie nemôže byť zapísané do registra ochranných 
známok ani pre tovary „elektrické regulačné prístroje; elektrické monitorovacie prístroje; meracie prístroje; 
ukazovatele hladiny vody; elektrické meracie zariadenia; vysielače elektronických signálov; zariadenia na 
spracovanie údajov; presné meracie prístroje; nástroje na meranie; diagnostické prístroje (nie na lekárske 
použitie)“ v triede 9 a „zariadenia na chladenie nápojov; zariadenia na chladenie vody; fontány; chladiace 
zariadenia na kvapaliny; regulačné ventily na reguláciu hladiny v nádržiach; chladiace zariadenia a stroje; 
chladiace prístroje a zariadenia; ochladzovacie prístroje a zariadenia; príslušenstvo na reguláciu vodných 
zariadení a na vodovodné  potrubia; regulačné zariadenia na prístroje na vodu; prístroje na hydromasážne 
kúpele“ v triede 11 medzinárodného triedenia tovarov a služieb. 
 
Výsledok prieskumu bol prihlasovateľovi doručený na oboznámenie. Pretože prihlasovateľ v stanovenej 
lehote do 7.6.2016  nezaslal vyjadrenie ku vzneseným námietkam, bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené 
vo výrokovej časti tohto rozhodnutia. 
 
P o u č e n i e  o  o p r a v n o m p r o s t r i e d ku :  
 
Podľa § 40 ods. 1 zákona č. 506/2009 Z. z. o ochranných známkach v znení zákona č. 125/2016 Z. z. možno 
proti tomuto rozhodnutiu podať na úrade rozklad v lehote 30 dní od jeho doručenia. Včas podaný rozklad má 
odkladný účinok. Rozklad sa podáva v dvoch vyhotoveniach. Toto rozhodnutie je preskúmateľné súdom 
podľa § 247 Občianskeho súdneho poriadku po vyčerpaní riadnych opravných prostriedkov. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Ing. Zdena Hajnalová 
riaditeľka 

odboru známok a dizajnov 
 
 
Doručiť: 
Crystal Water s.r.o. 
Gen. Viesta 1672/26 
911 01 Trenčín 
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